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Effektmaterial
Crashglas GERO
Art. 4951-
Art. 4952-

Articles imitation
verre GERO
Réf. 4951-
Réf. 4952-

Effect Material
Break Away Glass GERO 
Art. 4951-
Art. 4952-
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Bitte beachten: 
In der Darstellung der Muster als PDF-Datei kann es technisch bedingt zu Farbabweichungen kommen. 

Attention! 
Photos non contractuelles. 

Please note: 
Photos of samples shown in pdf-file may vary slightly in colour due to technical reasons.



Break Away Glass GERO

Easily breakable resin plastic.
Custom shapes, sizes and colours
on request.

     : Please see chart on next page
for quantity per case.
Shipping at customer’s own risk.
It is recommended to pick up 
customised orders.

Articles imitation verre GERO

Matériau résineux très fragile.
Formes particulières ou coloris et
dimensions spéciaux : sur demande.

     : Conditionnement voir tableau
ci-après.
Nous ne pouvons livrer des
quantités inférieures en raison
des contraintes d’expédition. La
marchandise voyage aux risques
et périls du destinataire. Nous
déclinons toute responsabilité en
cas de casse, le produit étant
extrêmement fragile.
Il est recommandé de retrier les 
vitres et articles spéciaux à notre 
usine.

Crashglas GERO

Leicht zerbrechlicher Kunststoff.
Sonderformen, -größen und
-farben auf Anfrage lieferbar.

     : Versandeinheiten siehe 
nachfolgende Tabelle.
Mindermengen aus versandtech-
nischen Gründen nicht lieferbar.
Der Versand erfolgt auf Risiko des
Empfängers, denn die erhöhte
Bruchgefahr ist produktbedingt.
Haftung kann nicht übernommen
werden.

Sonderanfertigungen und Scheiben: 
Selbstabholung empfohlen.

Important Information

• Breaks eight times faster than
 real glass.
• Is affected by temperature
 changes.
• Product should acclimate to
 room temperature for several
 hours before use.
• Care should be taken when   
 unpacking as to not break glass.
• Keep away from high or
 extreme low temperatures.
• Resin is non-toxic. Can be filled
 with cool or moderate
 temperature liquids. Do not use
 hot liquids as this may cause
 the glass to break.
• Do not use filled bottles for
 breaking effects.
• Lables can be applied using
 basic wallpaper adhesive.

Informations importantes

Les articles GERO se brisent huit
fois plus facilement que les verres
normaux. Merci de respecter
les consignes suivantes :
• Du fait de la sensibilité des
 verres aux fortes variations de
 température, il est recommandé
 de laisser le carton encore fermé 
 durant plusieurs heures dans une 
 pièce tempérée, afin que ceux-ci 
 atteignent la température 
 ambiante.
• Déballer les verres avec 
 précaution. Ils sont emballés
 individuellement, et entourés
 de plusieurs couches de
 plastique à bulles.
• Durant l’utilisation, éviter de
 placer les produits à proximité
 de sources de chaleur ou de froid.
• Les articles GERO ne sont
 absolument pas toxiques et n’ont 
 aucun goût. Ils peuvent donc 
 être remplis. Eviter les écarts de 
 température entre le verre et le 
 liquide.
• Ne pas frapper quelqu’un avec
 un article GERO rempli.
• Durant l’action, par ex. avec une 
 bouteille : amorcer le mouvement 
 sans à coup, puis frapper sans 
 hésitation.
• Au besoin, des étiquettes peuvent 
 être collées sur les articles GERO 
 à l’aide de colle à tapisserie.

Wichtige Informationen

Crashglas GERO zerbricht achtmal
schneller als normales Glas
und reagiert empfindlich auf
starke Temperaturschwankungen.
Beachten Sie daher folgende
Punkte:
• Stellen Sie den noch verschlos-
 senen Karton zur Temperaturan-
 gleichung für mehrere Stunden in 
 einen normal temperierten Raum.
• Packen Sie die Produkte vorsichtig 
 aus. Sie sind in Luftpolsterfolie 
 verpackt.
• Vermeiden Sie während des 
 Einsatzes extreme Hitze oder Kälte 
 in unmittelbarer Nähe.
• GERO ist absolut ungiftig und
 geschmacksneutral. Befüllen ist 
 also möglich. Vermeiden Sie auch 
 hier Temperaturunterschiede 
 zwischen Flüssigkeit und Crash-
 glas.
• Schlagen Sie nicht mit gefüllten
 GERO Produkten zu.
• Bei „Action”, z.B. mit Flasche:
 ruckfrei ausholen und herzhaft,
 ohne zu zögern zuschlagen.
• Kleben Sie bei Bedarf Etiketten
 einfach mit Tapetenkleister auf.

All information and colour 
specifications are valid at the time 
of printing.
For latest product details please see 
the respective online data sheet.  

Les informations contenues dans ce 
nuancier sont valables à la date de 
l’impression. 
Pour les mises à jour, consulter 
notre site internet.

Der Inhalt dieser Farbkarte ent-
spricht dem Stand zum Zeitpunkt 
des Drucks.
Aktuellste Angaben entnehmen Sie 
bitte den entsprechenden Daten-
blättern auf unserer Internetseite.

Art. 4952- Scheiben / Vitres / Sheets

Art. 4951 0100 Art. 4951 0200

Art. 4951 0300 Art. 4951 0400

Art. 4951 0500 Art. 4951 0600

Art. 4951 0700 Art. 4951 0800

Art. 4951 0900 Art. 4951 1000



Art. / Réf.

4951 0100

4951 0200

4951 0300

4951 0400

4951 0500

4951 0600

4951 0700

4951 0800

4951 0900

4951 1000

4951 1100

4951 1200

4951 1300

4951 1400

4951 1500

4951 1600
4951 1610
4951 1620

4951 1700

4951 1800

4951 1900

4951 2500

4951 2600

4951 2700

Artikel mit Abbildung

Weinflasche

Weinflasche

Bordeauxflasche

Champagnerflasche

Whiskyflasche

Bierflasche

Colaflasche

Oranginaflasche

Longdrinkglas

Wasserglas

Weinglas

Römerglas, 2-farbig

Sektflöte

Wasserkrug, glasklar

Bierkrug, steingut

Vase, weiß
Vase, blau
Vase, grün

Teller

Biberschwanzziegel

Aschenbecher, rauchglas

Kaffeetasse, weiß,
passend zu Art.-2600

Untertasse, weiß,
passend zu Art.-2500

Teekanne, weiß

Articles avec photo

Bouteille à vin

Bouteille à vin

Bouteille à bordeaux

Bouteille à champagne

Bouteille à whisky

Bouteille à bière

Bouteille à coca

Bouteille d’Orangina

Verre à cocktail

Verre à eau

Verre à vin

Verre ballon, bicolore

Flûte à champagne

Carafe, transparent

Chope à bière, grès

Vase, blanc
Vase, bleu
Vase, vert

Assiette

Tuile plate

Cendrier, verre fumé

Tasse, blanche,
avec réf.-2600

Soucoupe, blanche,
avec réf.-2500

Théière, blanche

Articles, illustrated

Wine bottle

Wine bottle

Bordeaux bottle

Champagne bottle

Whisky bottle

Beer bottle

Coca-Cola bottle

Orangina bottle

Long drink glass

Water glass

Wine glass

Romer glass, bicolour

Champagne flute

Pitcher, crystal-clear

Beer mug, stoneware

Vase, white
Vase, blue
Vase, green

Plate

Roofing tile

Ashtray, smoked glass

Cup, white,
to match with art.-2600

Saucer, white,
to match with art.-2500

Teapot, white
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1,0 l

0,7 l

0,7 l

0,7 l

0,7 l

0,5 l

0,33 l

0,33 l

0,3 l

0,2 l

0,2 l

0,125 l

0,2 l

1,0 l

0,5 l

H 22 cm
H 22 cm
H 22 cm

Ø 23 cm

-

Ø 15 cm

-

-

0,5 l

Art. / Réf.

4951 2000

4951 2100

4951 2200

4951 2300

4951 2400

4952 0100

4952 0200

4952 0300

Artikel ohne Abbildung

Aschenbecher, kristall

Cognacschwenker,
glasklar

Bierkrug, glasklar

Maßkrug, glasklar

Maßkrug, steingut

Standardscheiben,
glasklar:

45 x 33 cm

35 x 26 cm

80 x 80 cm

Articles sans photo

Cendrier, cristal

Verre à cognac,
transparent

Chope à bière,
transparent

Chope à bière,
transparent

Chope à bière, grès

Vitres standard,
transparent:

45 x 33 cm

35 x 26 cm

80 x 80 cm

Articles, not illustrated

Ashtray, crystal

Cognac goblet,
crystal-clear

Beer mug, crystal-clear

Beer mug, crystal-clear

Beer mug, stoneware

Window pane,
crystal-clear:

18” x 13”

14” x 10 1/4”

32” x 32”
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1
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Ø 15 cm

0,1 l

0,5 l

1,0 l

1,0 l

Art. 4951 1100 Art. 4951 1200

Art. 4951 1300 Art. 4951 1400

Art. 4951 1500 Art. 4951 16-

Art. 4951 1700 Art. 4951 1800

Art. 4951 1900 Art. 4951 2500

Art. 4951 2600 Art. 4951 2700



Gerriets Korea Co., Ltd.
22-12, Ogab-gil 192beon-gil, 
Gamgok-myeon,Eumseong-gun, 
Chungcheongbuk-do
Korea 369-852
 +82 2 477 7713
 +82 2 477 1490
info@gerriets.co.kr
www.gerriets.co.kr

Gerriets South Africa
AVL Distribution
P.O.Box 70740
4, Ealing Crescent
ZA-2021 Bryanston
 +27 11 463 5804
 +27 11 463 5809
info@gerriets.co.za
www.gerriets.co.za

Gerriets Brasil
Av. do Contorno, 6.413, 2º andar
Savassi
cep 30110-017 Belo Horizonte MG
Brasil
 +55 31 9201 4700
info@gerriets.com.br
www.gerriets.com.br

Gerriets Czech Republic / Slovakia
firmy GERRIETS pro CR a SR
Boretická 4
CZ-62800 BRNO
 +420 731 064 022
info@gerriets.cz
www.gerriets.cz

Gerriets Italia
Risam for show 
Viale Spagna 150 / B
IT-20093 Cologno Monzese (MI)
 +39 02 2532 113
 +39 02 2532 130
info@gerriets.it
www.gerriets.it

Gerriets Hellas
Stage Art EPE
Stournari 27B
GR-10682 Athens
 +30 210 3836 715
 +30 210 3811 929
info@gerriets.gr
www.gerriets.gr

Gerriets Turkey
Benart Sound-Light-Vision-Stage System
Ibrahim Karaoglanoglu Cad.
Altınok Plaza No:37 K:3
Seyrantepe – Kağıthane
TR-34418 Istanbul
 +90 212 254 33 43
 +90 212 254 33 53
benart@benart.net
www.benart.net

Gerriets Slovenija
(Croatia, Bosnia and Herzegovina, 
Serbia, Montenegro, Macedonia,  
Kosovo) 
MAORI, d.o.o.
Špruha 14
SI-1236 Ioc Trzin
 +386 143 052 79
 +386 590 27 508
info@gerriets.si
www.gerriets.si

Gerriets Hungária
Gépbér Hungária Ltd
Mester u. 87
HU-1095 Budapest
 +36 147 665 21
 +36 147 665 20
info@gerriets.hu
www.gerriets.hu

Gerriets Romania
Distributed by:
Gerriets Austria CEE GmbH
Gorskistraße 8
AT-1230 Wien
 +43 1 6000 600 0
 +43 1 6032 585
info@gerriets.at
www.gerriets.at

Gerriets Bulgaria
Landau Impex GmbH
Shavarski pat Str. No. 3
BG-1000 Sofia, Losenetz
 +35 92 862 92 44
 +35 92 868 71 16
info@gerriets.bg
www.gerriets.bg

Gerriets GmbH
Im Kirchenhürstle 5-7
DE-79224 Umkirch
 +49 7665 960 0
 +49 7665 960 125
info@gerriets.com
www.gerriets.com

Gerriets S. A. R. L.
Rue du Pourquoi Pas
FR-68600 Volgelsheim
 +33 3 89 22 70 22
 +33 3 89 22  70 50
info@gerriets.fr
www.gerriets.fr

Gerriets International Inc. 
130 Winterwood Avenue 
US-Ewing NJ 08638
 +1 609 771 8111
 +1 609 771 8118
info@gerriets.us
www.gerriets.us

Gerriets Great Britain Ltd.
18 Verney Road  
GB-London SE16 3DH
 +44 20 7639 7704
 +44 20 7732 5760
info@gerriets.co.uk
www.gerriets.co.uk

Gerriets Austria CEE GmbH
Gorskistraße 8
AT-1230 Wien
 +43 1 6000 600 0
 +43 1 6032 585
info@gerriets.at
www.gerriets.at

Gerriets España S. L.
Pol. Ind. Camporrosso Sur
Avda. de Las Moreras
Sector 1, Naves 1-2-3 
ES-28350 Ciempozuelos, Madrid
 +34 91 134 5022
 +34 91 134 5084
info@gerriets.es
www.gerriets.es

Gerriets Belgique
Distribué par :
Gerriets S. A. R. L.
Rue du Pourquoi Pas
FR-68600 Volgelsheim
 +33 3 89 22 70 22
 +33 3 89 22  70 50
info@gerriets.fr
www.gerriets.fr

Gerriets Nederland
LevTec BV
Pieter Braaijweg 51
NL-1114 AJ Amsterdam-Duivendrecht 
 +31 20 40 82 553
 +31 20 40 82 662
info@gerriets.nl
www.gerriets.nl
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